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Liceněná zmluva
Ic Zmluve odjelo kVOČ. 19/2021

uzatvorená podľa 5 65 a nas!. zákona Č. 185 2015 Z. z. Autorského zákona v znení neskorších
predpisov (d‘alej len „Autorský zákon“ vpríslušnom gramatickom tvare);

‘fale] táto zmluv“ len „Zmluva“ v prís!ušnom gramatickom tvare) medzi zmluvnými stranami:

Poskytovatel‘: ENERGYLINE, s.r.o.
Sídlo: Kuzmányho 29,93401 Levice
Zastúpený: Ing. Rastislav Ildža konatel‘
IČO: 50526618
DIČ: 2120359901
iČ DPH: 5K2 120359901
Kontakt: 0907 683 586

rastislavildza gmail.com
(d‘ale] len „ Poskytovatef“ v príslušnom gramatickom tvare)

2. Nadobúdatel‘: Obec Kalná nad Hronom, Obecný úrad
Sídlo: Cervenej armády 55, Kalná nad Hronom, 935 32
iČo: 00307131
DIČ: 2021218683
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a.s.
IBAN (EUR): SKO6 0200 0000 0000 2682 3152
V mene ktorej koná: Ing. Ladislav Ehn starosta obce
e-mail: obec~kaÍna.eu
telefón: 036/6395109

(‚fale] len „Nadobúdatef“ vprislušnom gramaückom tvare);
(ďale] Poskytovatef a Nadobúdatef spoloČne len „Zmluvné strany“ v príslušnom gramatickom tvare)

Článokl
Uvodné ustanovenia

Poskytovatel‘ aNadobúdatel‘ uzatvorili dňa •~ ~1! Zmluvu odjelo k VO Č. 19/2021,
ktorej predmetom bob vypracovanie a dodanie projektovej dokumentácie „Prestavba objektu
internátu na Zarjadenje pre senjorov“ (d‘alej aj ako „Dielo).

2. Poskytovatel‘ vyhlasuje, že v prípade, ak Dielo alebo jeho Časť nebude iba dielom
Poskytovatel‘a, ale bude spoločným dielom autorov v súlade s ustanovením ~ 92 Autorského
zákona, ktorí súhlasia s využitím svojej vlastnej tvorivej činnosti pri vytvorení Diela pod
vedením Poskytovatel‘a, bude Poskytovatel‘ výlučným nositeľom všetkých výhradných
majetkových práv k Dielu podl‘a príslušných ustanovení Autorského zákona, a to najmä podl‘a
~ 18 a ~ 19 Autorského zákona a nie je ani nebude obmedzený v nakladaní s nimi podľa tejto
Zmluvy. Poskytovateľ zároveň vyhlasuje, že bude póvodným a jediným nositeľom práva Dlelo
použif v zmysle príslušných ustanovení Autorského zákona a tejto Zmluvy. Platnost‘, účinnosť
ani vykonaternosť tejto Zmluvy ani akéhokol‘vek jej ustanovenia nebude dotknutá
skutočnost‘ou, že by sa Dlelo považovalo za dielo podľa mého ustanovenia ako ustanovenia ~ 92
Autorského zákona. V takomto prípade bude bez akéhokol‘vek obmedzenia alebo ohrozenia práv
Nadobúdatel‘a podl‘a tejto Zmluvy a Zmluvy o dielo použité ustanovenie Ciánku VII ods. 2 tejto
Zmluvy.

3. Poskytovatel‘ sa týmto zaväzuje upravíť si právne vzťahy so všetkými osobami na jeho strane,
ktorých duševná tvorivá činnost‘ bola, alebo kedykol‘vek v budúcnosti bude využitá pri
zhotovovaní Diela (t.j. autori Diela, spoluautori Diela) tak, aby Poskytovatel‘ výlučne vo svojom
mene a na svoj účet vykonával všetky majetkové práva autorov alebo spoluautorov Diela alebo
inej osoby, ktorá bude mať mé práva z priemyselného alebo duševného viastníctva k Dielu,



resp. k tým jeho častiam, ktoré budú predmetom autorského práva alebo mého prava duševného
vlastníctva, a aby bol Poskytovateľ oprávnený uzavrieť túto Ziuluvu a vykonávať práva
a povinnosti z nej bez akéhokoľvek obmedzenia alebo ohrozenia práv Nadobúdateľa.

4. Poskytovatel‘ v pinom rozsahu, bez obmedzenia a bez ohl‘adu na zavinenie zodpovedá priamo
autorom Dlela, spoluautorom Diela alebo tretím osobám, ktorých autorské práva alebo mé práva
z priemyselného alebo duševného vlastníctva k Dielu iuóžu byť dotknuté alebo ohrozené, za
porušenie alebo ohrozenie leh práv podľa Autorského zákona alebo mých príslušných právnych
predpisov upravujúcich najmä práva z oblasti duševného vlastníctva vrátane priemyselných
práv, ku ktorých porušeniu alebo ohrozeniu móže prísť v súvislosti s touto Zmluvou alebo
v súvislosti s Dielom a v prípade uplatnenia si takýchto práv v súvislosti so zodpovednost‘ou
podra tejto Zmluvy tretimi osobami voČi Nadobúdatel‘ovi je za leh porušenie alebo ohrozenie
zodpovedný priamo a výlučne Poskytovatel“ Ustanovenie bodu 3. tohto článku I nie je týmto
dotknuté.

Článok II
Predmet Zmluvy

Na základe tejto Zmluvy udel‘uje Poskytovateľ Nadobúdatel‘ovi výhradný, neodvolateľný
a priestorovo neobiuedzený sáhlas na použitie Diela, a to v rozsahu, spósobom a za podmienok
dojednaných v tejto Zmluve (d‘alej len „Liceneia“ v príslušnom gramatickom tvare).

2. Poskytovatel‘ výslovne vyhlasuje, že touto Ziuluvou nie je dotknuté autorstvo autorov Dlela ani
žiadne z výhradných osobnostných práv autorov v súlade s * 18 Autorského zákona ani
akékol‘vek mé práva autorov, spoluautorov alebo tretích osób k Dielu, najmä však autorské,
priemyselné alebo mé práva duševného vlastníctva k Dielu, ani právo Poskytovateľa
alebo autorov alebo spoluautorov Diela na autorskú odmenu v zmysle článku V tejto Zmluvy
a v zmysle Zmluvy odjelo.

Článok III
Uěel a spósob použitia Diela

Poskytovateľ na základe tejto Zmluvy udeľuje Licenciu na použitie Dlela alebo jeho častí takým
spósobom a v takom rozsahu, ako to bude vyžadovať bezproblémová a úspešná realizácia stavby
v zmysle Zmluvy o dielo (ďalej len „Stavba“ v príslušnom gramatickom tvare), prípravných
prác, výstavby, užívania alebo prevádzky Stavby, a to najmä na:

a) získanie územného rozhodnutia, získanie povolení v stavebných konaniach pre Stavbu aj
s príslušenstvom,

b) použitie Diela na spracovanie alebo vyhotovenie podrobných realizačných projektov pre
Stavbu aj s príslušenstvom,

c) použitie Diela na výstavbu, užívanie alebo prevádzku Stavby,
d) použitie Diela na reklamu a propagáciu Stavby,
e) vyhotovenie rozmnoženiny Diela,
O verejné rozširovanie originálu Dlela alebojeho rozmnoženiny,
g) spracovanie Dieta,
h) zaradenie Diela do súborného Diela,
i) verejné vystavenie Diela, alebo
j) verejné vykonanie Diela,
k) verejný prenos Diela,
I) akékol‘vek zmeny, stavebné úpravy a udržiavacie práce Stavby (ktorá je architektonickým

vyjadrením Dlela) v zmysle ~ 33 ods. 7 Autorského zákona, vrátane výstavby, ukončenia,
rekonštrukcie, zmeny, rozšírenia, opráv, výmeny, preprojektovania, renovácie,
znovuvybudovania, údržby, užívania, prenajímania, propagácie a jej reklamy, a to bez
požiadavky dodatočného súhlasu s takýmto použitím, reprodukciou alebo kopírovaním
projektov vrátane designu alebo dokumentácie,



m) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela alebo jeho častí podl‘a podmienok a požiadaviek
príslušného stavebného úradu, orgánov samosprávy a mých orgánov verejnej správy
alebo príslušných orgánov, inštitúcií a subjektov v súvislosti s konaniami podľa
stavebného zákona, mých príslušných právnych predpisov, prípadne v súvislosti s mými
správnymi konaniami, pri obstaraní stavebných povolení pre Stavbu alebo pri leh zmene
alebo pri obstaraní kolaudačných rozhodnutí na Stavbu,

n) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela alebo jeho častí tak, aby vyhovovali príslušným
technickým normám a požiadavkám správnych aktov a požiadavkám príslušného
stavebného úradu, orgánov samosprávy a mých orgánov verejnej správy alebo
prislušnych orgánov, inštitúcií a subjektov v súvislosti s konaniami podl‘a stavebného
zákona,

o) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela alebo jeho častí tak, aby bob možné pružne
reagovať na novovzniknutú situáciu, potreby a okolnosti, ktoré sa můžu vyskytnúť počas
prípravných prác, výstavby, užívania abebo prevádzky Stavby,

p) spracovanie abebo zmeny a úpravy Dieba na vytvorenie krátkeho původného filmového
dlela,

q) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela na vytvorenie, uverejnenie abebo pre vydanie
reklamných alebo propagačných materiálov a spracovanie Dlela alebo zmeny a úpravy
Dieta na reklamu alebo propagáciu Stavieb vo všetkých médiách (tlač, televízia, rozhlas,
bilboardy, film, Internet, výstavy a mé podujatia atd‘.).

2. Poskytovateľ zároveň na základe tejto Zmluvy udel‘uje Nadobúdaterovi súhlas na spracovanie
Dlela abebo jeho častí a na vykonanie úprav a zmien Dlela takým spůsobom a v takom rozsahu,
aby Nadobúdatel‘ mohol vykonat‘ alebo zabezpečiť najmä:

a) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela alebo jeho častí podl‘a podmienok a požiadaviek
príslušného stavebného úradu, orgánov samosprávy a mých orgánov verejnej správy alebo
príslušných orgánov, inštitúcií a subjektov v súvislosti s konaniami podľa stavebného
zákona, mých príslušných právnych predpisov, prípadne v súvislosti s mými správnymi
konaniami, pri obstaraní územného rozhodnutia pre Stavbu, stavebných povolení pre
Stavbu alebo pri ich zmene alebo pri obstaraní kolaudačných rozhodnutí na Stavbu, abebo

b) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela alebo jeho častí tak, aby vyhovovali príslušným
technickým normám a požiadavkám správnych aktov a požiadavkám príslušného
stavebného úradu, orgánov samosprávy a mých orgánov verejnej správy alebo príslušných
orgánov, inštitúcií a subjektov v súvislosti s konaniami podl‘a stavebného zákona,

c) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dieta alebo jeho častí tak, aby bob možné pružne
reagovať na novovzniknutú situáciu, potreby a okolnosti, ktoré sa můžu vyskytnúť počas
prípravných prác, výstavby, užívania alebo prevádzky Stavby,

d) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dlela na vytvorenie krátkeho původného filmového
dlela,

e) spracovanie alebo zmeny a úpravy Dieta na vytvorenie, uverejnenie alebo pre vydanie
reklamných alebo propagačných materiálov a spracovanie Dlela abebo zmeny a úpravy
Dlela na reklamu alebo propagáciu Stavieb vo všetkých médiách (tlač, televízia, rozhlas,
bilboardy, film, Internet, výstavy a mé podujatia atd‘.).

Nadobúdatel‘ je d‘alej na základe tejto Zmluvy oprávnený kedykol‘vek spracovat‘ Dlelo abebo
zadať spracovanie Dlela tretej osobe v čase prípravných prác, výstavby, užívania
abebo prevádzky Stavby, najneskůr však do uplynutia doby trvania autorských práv k Dielu.
Poskytovateľ udel‘uje Nadobúdatel‘ovi ako aj mým osobám určeným Nadobúdateb‘om súhlas aj
na použitie spracovaného abebo zmeneného abebo upraveného Dlela. Poskytovatel‘ udel‘uje
Nadobúdatel‘ovi súhlas na udelenie súhlasu (sublicencia) na použitie spracovaného alebo
zmeneného alebo upraveného dlela tretej osobe. Poskytovateľ udeľuje súhbas na postúpenie
Licencie na použitie spracovaného abebo zmeneného abebo upraveného dlela tretej osobe.
Udelenie subbicencie a postúpenie licencie nemusí mať písomnú formu.



ČIánok IV
Rozsah Licencie, výhradnosť Licencie, čas trvania Licencie a trvanie Zmluvy

Poskytovatel‘ touto Zmluvou udet‘uje Nadobúdatel‘ovi výhradnú Licenciu v neobmedzenom
rozsahu.

2. Poskytovatel‘ touto Zmluvou udel‘uje Nadobúdatel‘ovi Licenciu na dobu trvania autorských práv
k Dietu.

3. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na dobu trvania autorských práv k Dietu.

Článok V
Autorská odmena

V zmysle Zmluvy o dieto je odmena za udelenie súhtasu na dohodnuté použitie Dieta (t.j. za
udetenie Licencie) podl‘a tejto Zmtuvy, už zahrnutá v Cene za zhotovenie Dieta. Pre odstránenie
akýchkol‘vek rozporov je v Cene za zhotovenie Diela zahrnutá už aj autorská odmena
Poskytovatet‘a alebo autorov atebo spoluautorov Dieta za pripadné vykonávanie autorského
doht‘adu atebo dozoru (autorskú korektúru) nad naktadaním s Dietom a nad zhotovením Stavby
ako aj akékot‘vek úkony Poskytovatel‘a alebo autorov atebo spotuautorov Dlelas tým ito právami
súvisiace, a to v prípade, ak požiadavka na takúto činnosf bude výlučne požiadavkou
Nadobúdatel‘a a bude v rozsahu požadovaného dozoru v zmyste Zmluvy odjelo.

Článok VI
Osobitné ustanovenia

Poskytovatet‘ sa zaväzuje a vyhtasuje, že Dieto nebude mať žiadne právne vady. Poskytovatel‘
v pinom rozsahu, bez obmedzenia a bez oht‘adu na zavinenie zodpovedá v súvislosti
s vytvorením aialebo použitím Dieta za prípadné porušenie autorských práv inej osoby atebo
práv inej osoby z priemyselného alebo mého duševného vlastníctva.

2. Poskytovatel‘ sa zaväzuje strpieť použitie Dlela, na ktoré dal súhlas podl‘a tejto Zmluvy, a to
počas celej doby trvania autorských práv k Dietu.

3. Poskytovatel‘ vyhlasuje, že na akékoľvek použitie Dieta nebola do uzatvorenia tejto Zmluvy
udetená žiadna ticencia akejkol‘vek tretej osobe a/alebo tretím osobám.

4. Poskytovatet‘ udet‘uje Nadobúdatel‘ovi súhlas na udelenie súhlasu tretej osobe na použitie Diela
v rozsahu udetenej Licencie (subticencia) a súhlas na postúpenie Licencie tretej osobe. Udelenie
sublicencie a postúpenie Licencie nemusí mať písomnú formu.

5. Zmluvné strany sa dohodti, že Poskytovatel‘ nemá právo používať Dieto ajeho vyobrazenie vo
svojich propagačných materiátoch alebo v ttači bez predchádzajúceho súhtasu Nadobúdatel‘a.
Zmtuvné strany sa d‘atej dohodti, že meno Poskytovatet‘a ako architekta Dieta móže byť
uvedené na oznamovacích tabuliach na Stavbe, ktorá vznikne reatizáciou Diela ako aj na
propagačných materiáloch Nadobúdatel‘a týkajúcich sa Stavby.

6. V prípade, ak sa akékol‘vek vyhlásenie Poskytovatel‘a podt‘a tejto Zmtuvy ukáže ako nepravdivé
alebo ak Poskytovatel‘ poruší akýkol‘vek svoj závAzok podl‘a tejto Zmtuvy, popri ostatných
nárokoch Nadobúdatet‘a z vád Dieta alebo nárokov vyplývajúcich zo záväzkového vzťahu
založeného touto Zmluvou alebo Zmluvou o dielo, má Nadobudatet‘ voči Poskytovateľovi vždy
nárok na náhradu Škody v plnej výške a nárok na zaplatenie zmtuvnej pokuty vo výŠke 2.000,- €
(slovom: dvetisíc eur) za každé jedno takéto vadné vyhlásenie atebo za porušenie každej jednej
povinnosti Poskytovatet‘a. Poskytovatel‘ je povinný uhradif Nadobúdatet‘ovi túto zmluvnú
pokutu v lehote pätnástich katendárnych dní odo dňa, kedy si Nadobúdatel‘ tento nárok u
Poskytovatet‘a uptatnil, a to spósobom, ktorý mu určí Nadobúdatel‘ alebo ktorýkol‘vek z nich pri
uptatnení tohto nároku.

7. Zmtuvné strany sa dohodli, že vzhľadom na účel Zmluvy a Zmluvy o dieto, Poskytovateľ ani
Nadobúdatet‘ nie je oprávnený odstúpiť od tejto Zmtuvy ani ju vypovedať. Zmtuvné strany sa



zároveň dohodli, že ~ 345 až 350 a ~ 351 ods. 2 zákona Č. 513 1991 Zb. Obchodný zákonník v
znení neskorších predpisov, ako aj akékol‘vek ině ustanovenia príslušných právnych predpisov
vzťahujúcich sa na zmluvný vzt‘ah založený touto Zmluvou, ktoré by umožňovali odstúpenie od
Zmluvy, sa pre účely tejto Zmluvy na základe dohody Zmluvných strán nepoužijú.

Článok VII
Spoločné a záverečné ustanovenia

I. Zmluvné strany sa dohodli, že zmluvný vzťah podl‘a tejto Zmluvy a práva a povinnosti
Zmluvných strán neupravené touto Zmluvou sa nadia ustanoveniami príslušných právnych
predpisov platných v Slovenskej republike, najmá zákonom Č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon v
znení neskorších predpisov a zákonom Č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších
predpisov.

2. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení Zmluvy (alebo jeho časf) je neplatné, neúčinné alebo
nevykonatel‘né, takáto neplatnosť, neúčinnosť alebo nevykonateľnosť nemá za následok
neplatnost‘, neúČinnosť ani nevykonatel‘nosť d‘alších ustanovení Zmluvy (alebo zostávajúcej
Časti dotknutého ustanovenia) alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa Zmluvné strany
zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradit‘ takéto ustanovenie (ieho Časť) novým platným,
účinným a vykonateľným ustanovením tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný uzavretím
Zmluvy a dotknutým ustanovením.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade, ak by v dósledku Činnosti Poskytovateľa v rámci
projektového manažmentu vzniklo autorské dielo podľa zákona č. 185 2015 Z. z. Autorský
zákon v znení neskorších predpisov a Poskytovatel‘ by sa považoval v zmysle platnej
autorskoprávnej úpravy za nositel‘a majetkových práv k Dielu, platia dojednania podl‘a Zmluvy
primerane aj na toto autorské dielo, a to bez nároku na akúkol‘vek dodatoČnú odplatu.

4. Okolnosti vylučujúce zodpovednosf nemajú vplyv na povinnost‘ Zmluvnej strany zaplaťť
zmluvnú pokutu podl‘a tejto Zmluvy. Zmluvná pokuta nemá vplyv na nárok oprávnenej strany
na náhradu škody v plnom rozsahu.

5. Záväzkový vzťah založený touto Zmluvou sa spravuje výluČne právnym poriadkom Slovenskej
republiky‘

6. Na riešenie sporov zo záväzkového vzt‘ahu založeného touto Zmluvou a sporov s nim
súvisiacich a z nárokov na náhradu škody sú príslušné výlučne súdy Slovenskej republiky.

7. Táto Zmluva je vyhotovená v poČte dvoch (2) rovnopisov, z toho jeden (1) rovnopis pre
Poskytovateľa ajeden (1) rovnopis pre Nadobúdateľa.

8. Táto Zmluva nadobúda platnost‘ a úČinnosť dňom jej podpisu tou Zmluvnou stranou, ktorá ju
podpíše ako posledná v poradí.

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené pnijat‘ a riadne plnit‘ všetky v tejto Zmluve uvedené
záväzky a podpisom tejto Zmluvy neprekročia rozsah svojich oprávnení.

10. Zmluvné strany prehlasujú, že ich prejavy vóle sú určité, zrozumitel‘né a bez omylu, že sa s
obsahom Zmluvy oboznámili, túto uzatvorili slobodne a vážne a že sa zhoduje s ich prejavom
vóle a svoj súhlas sjej obsahom potvrdzujú svojím vlastnoručným podpisom.

v ~ ‚ dňa V Kalnej nad Hronom, dňa°


